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Manifestatiounskalenner

Offallkalenner

Containerpark Réiden

Gemeng Réiden

Mëttwoch, den 1. Juni: Valorlux
Freideg, den 3. Juni: Biooffall
Mëttwoch, den 8. Juni: Hausoffall
Freideg, den 10. Juni: Bioofall
Mëttwoch, de 15. Juni: Valorlux
Freideg, de 17. Juni: Bioofall
Méindeg, den 20. Juni: Bioofall
Mëttwoch, den 22. Juni: Hausoffall
Freideg, de 24. Juni: Bioofall
Mëttwoch, den 29. Juni: Valorlux
Donneschdeg, den 30. Juni: Superdrecksk.

Tél: 26 62 09 13

Dënschdes bis Freides  
vun 09.00 Auer bis 11.45 Auer 
a vun 13.00 Auer bis 17.00 Auer.

Samschdes 
vun 09.00 Auer bis 16.00 Auer.

all Dag op vun 
8.00 Auer bis 12.00 Auer

  
a Mëttwochs vun 

8.00 Auer bis 12.00 Auer a vun  
14.00 Auer bis 18.00 Auer 

Wëssenswertes aus der Gemeng

Juni 2022

Den 11. Juni Porte Ouverte an der Musikschoul.

Juni, Juli, August Ride your waves surf-days zu Réi-
den an der Schwämm.

Ëffnungszäiten

Containerpark Réiden
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Mir bieden Iech weiderhin esou wäit ewéi méiglech, 
Är Demarchen iwwer Telefon, E-Mail oder Courrier ze 
erleedegen.

Coordonnéeën vun de jeeweilegen Servicer:

Nous vous recommandons de maintenir, dans la me-
sure du possible, l’exécution de vos démarches par 
téléphone, e-mail ou courrier postal.

Veuillez trouver ci-après les coordonnées des diffé-
rents services:

Accueil téléphonique: 
236224-1 / philippe.faber@redange.lu

Secrétariat:
236224-20 / secretariat@redange.lu

Bureau de la population / Etat Civil:
236224-30 / population@redange.lu

Facturation, déchets, chèques-service,  
déclarations chiens
236224-32 / joelle.schmitt@redange.lu

Recette:
236224-40 / recette@redange.lu

Service technique:
236224-50 / technique@redange.lu
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Séance publique du conseil communal 
du 7 avril 2022

O R D R E  D U  J O U R

Approbation de l’ordre du jour.

1. Approbation d’actes, de contrats et de conventions ;
2. Création d’une commission consultative communale concernant le pacte nature ;
3. Approbation d’un règlement d’ordre intérieur du service d’éducation et d’accueil – S.E.A. « Beiestack » ;
4. Approbation du compte de gestion 2020 ;
5. Approbation du compte administratif 2020 ;
6. Approbation d’un nouveau règlement sur les bâtisses, les voies et les sites ;
7. Modification du règlement général de la circulation ;

Divers.
Présences : M. Henri GEREKENS, bourgmestre et M. Luc PAULY et M. Tom FABER, échevins, M. Jean Valentin 
BODEM, M. Charles WELTER et M. Raymond REMAKEL, conseillers.

Mme Muriel SEIL-NOURISSIER, secrétaire.

Absences : Mme Monique KUFFER et M. Jeff MULLER, conseillers, excusés.

Approbation d’actes, de contrats et de conventions

Les contrats, conventions et compromis suivants ont été approuvés:
• Convention bipartite 2022 couvrant la période du 1 janvier 2022 au 31 décembre 2022 conclue entre le Ministre de 
l’Education nationale, de l’Enfance et de la Jeunesse et la commune de Redange/Attert concernant le service d’éduca-
tion et d’accueil « Maison Relais Beiestack »;

• Acte de cession gratuite du 4 mars 2022 par-devant Me. Mireille HAMES, notaire de résidence à Mersch par lequel la 
société à responsabilité limitée « HNR project s.à.r.l. » cède gratuitement à l’Administration Communale de Redange/
Attert des fonds d’une contenance de 78 centiares, inscrits à la section D du cadastre de la commune, sous le numéro 
415/6053;

• Compromis de vente du 10 mars 2022 conclu avec M. Léon LAMBORELLE et Mme Marie Elise Munhoven de Lannen 
concernant la vente de la parcelle 25/1855 inscrite à la section A de Lannen du cadastre de la commune de Redange/
Attert, d’une contenance totale de 32 ares, au prix total de 600.000,00.- €;

• Acte de cession gratuite du 7 avril 2022 par-devant Me. Laurent METZLER, notaire de résidence à Redange/Attert 
par lequel la société à responsabilité limitée « Immobilière J.P. MANGEN s.à.r.l. » cède gratuitement à l’Administration 
Communale de Redange/Attert des fonds d’une contenance de 46 centiares, inscrits à la section E de Reichlange du 
cadastre de la commune, sous le numéro 223/1172;

Création d’une commission consultative concernant le pacte nature

Décision de constitution d’une commission consultative communale concernant le pacte nature nommée « Naturpakt-
team ». Un appel de candidatures sera publié au Kropemann-Info.

Approbation d’un règlement d’ordre intérieur du service d’éducation et d’accueil –  
S.E.A. « Beiestack »

Le règlement d’ordre intérieur du service d’éducation et d’accueil – S.E.A. Beiestack a été adapté. Une copie du règle-
ment mis à jour peut être demandée auprès du secrétariat communal.

Approbation du compte de gestion 2020

Approbation du compte de gestion 2020 conformément au tableau récapitulatif suivant :

				    Service ordinaire	 Service extraordinaire
		
Total des recettes		  13’157’642.52		  755’426.20
		
Total des dépenses		  9’431’963.42		  7’275’837.70
		
Boni propre à l’exercice	 3’725’679.10	
		
Mali propre à l’exercice	  			   6’520’411.50
		
Boni du compte 2019		  10’788’663.52	
		
Mali du compte 2019	      
     
Boni général			   14’514’342.62	
		
Mali général						      6’520’411.50
		
Transfert de l’ordinaire 
vers l’extraordinaire 		  - 6’520’411.50		  + 6’520’411.50
		
Boni définitif			     7’993’931.12	
		
Mali définitif
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AVIS
Par la présente, il est porté à la connaissance du public qu’un règlement d’ordre intérieur pour le service d’éduca-

tion et d’accueil – S.E.A. Beiestack a été adopté par le conseil communal en date du 7 avril 2022. 

Redange, le 21 avril 2022

Pour le Collège des Bourgmestre et Echevins,
Le Bourgmestre,    Le Secrétaire,

Approbation du compte administratif 2020

Approbation compte administratif de 2020 conformément au tableau récapitulatif suivant :

Boni du compte de 2019		  10’788’663.52
	
Recettes ordinaires			   13’157’642.52
	
Recettes extraordinaires		       755’426.20
	
Total des recettes			   24’701’732.24
	
Mali du compte 2019 			       	    0.00
	
Dépenses ordinaires		   	   9’431’963.42
	
Dépenses extraordinaires	   	   7’275’837.70
	
Total des dépenses			   16’707’801.12
	
BONI				      	   7’993’931.12
	
MALI	

Approbation d’un nouveau règlement sur les bâtisses, les voies et les sites

Un nouveau règlement sur les bâtisses, les voies et les sites, dont copie pourra en être prise auprès de l’administration 
communale, a été approuvé.

Modification du règlement général de la circulation

Approbation de différentes modifications au règlement communal de circulation. Une copie du règlement adapté peut 
être demandée auprès du secrétariat communal.

AVIS
Par la présente, il est porté à la connaissance du public qu’un nouveau règlement sur les bâtisses, les voies et les 

sites a été adopté par le conseil communal en date du 7 avril 2022. 

Redange, le 28 avril 2022.

Pour le Collège des Bourgmestre et Echevins,
Le Bourgmestre,    Le Secrétaire,

Hondsdrecker
D‘Gemeng mécht nach emol een Appel un all Honds-
besëtzer den Dreck vun hiren Hënn opzerafen, dëst aus 
Respekt virun allen anere Spazéiergänger a Benotzer vun 
Trottoiren oder Weeër. 

Et kann och nët sinn dat Spillplazen a Grénganlagen als 
Hondstoilette mëssbraucht ginn. Eis Gemengenaarbech-
ter sinn net frou doriwwer wa si beim Botze vu Grénganla-
gen an den Hondsdreck gräifen oder bei Méinaarbechten 
den Hondsdreck hinnen regelrecht ëm d‘Ouere flitt. 

Dat et och anescht geet, beweisen all die Hondsbesëtzer, 
déi sech wann se mat hiren Hënn spazéiere ginn, sech eng 
Plastikstut an d‘Täsch stiechen, den Dreck dann ophiewen 
an den uerdentlech entsuergen.

Loi du 9 mai 2008 relative aux chiens.
Seet, dass d ‘Hënn innerhalb der Uertschaft un der Léngt 
ze hale sinn.

Art. 2. (1) Tout chien doit être tenu en laisse:
– à l’intérieur des agglomérations, sous réserve du para-
graphe (3) ci-après;
– dans les transports en commun, dans les parties com-
munes des immeubles collectifs, sur les parkings ouverts 
au public, sur les stations de service et pendant les mani-
festations publiques;

– sur les terrains de sport, les pistes cyclables et les par-
cours sportifs.

Leider hält sech och net all Propriétaire un d’Hondsgesetz.
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Grünschnitt / Déchets vertsGrouss Botz 2022

Vum 5. Mäerz bis den 5. November kënnt dir all Samschdes vun 14:00 - 17:00 Auer äre 
Grünschnitt op de Bauerenhaff zu Nojem féieren.

Adresse: 24 rue d’Ell L-8544 NAGEM

GROUSS BOTZ 2022 / COLLECTE DE DÉCHETS 2022
Iwwer 60 Matbierger waren dem Opruff nokomm, déi sech um Samschdeg Moien um 8.30 Auer, zu 
Réiden, ausgerëscht mat dem néidege Botzmaterial getraff hunn, fir de ganzen Territoire vun jegli-
chem Dreck ze befreien. Ganz zefridden huet sech de Buergermeeschter Henri Gerekens bei alle 
Leit gewissen, déi sech Zäit geholl hunn fir bei dëser Aktioun matzemaachen. 

No der Botz ass et eppes guddes ze drénken, eng gutt Gulaschzopp an ee Stéck Kuch ginn.		
												                (FOTO: Jim THILLEN)
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Horaire vun der Buslinn 520
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De Frigo richteg araumen SICONA
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LUX-Mëschungen – Geseemsmëschunge mat heemesche Wëllplanzen aus regionalem 
Ubau 
 
Fir d’Biodiversitéit ze ënnerstëtzen ass eng qualitativ héichwäerteg Geseemsmëschung mat 
Wëllplanzen aus eiser Regioun gëeegent. D‘Naturschutzsyndikat SICONA an den Naturmusée schaffe 
zanter e puer Joer zesumme mat weidere Partner um Opbau vun enger Lëtzebuerger Someproduktioun 
vu Wëllplanzen. D’Zil ass fir mat Hëllef vu Lëtzebuerger Bauere Som vun heemesche Wëllplanzenaarten 
ze produzéieren.  
Gemengen a Privatleit, déi eng Blummewiss op ëffentleche Gréngflächen oder doheem am Gaart uleeë 
wëllen, recommandéiere mir d’LUX-Mëschunge vun der Firma Rieger-Hofmann. Dës Mëschungen 
enthalen nëmmen Aarten, déi zu Lëtzebuerg natierlech virkommen a wichteg Fudderplanze fir eis 
heemesch Päiperleken an aner Insekte sinn. 

 
Wou kann ee LUX-Mëschunge kafen? 
 
Fir kleng Flächen vun 25–50 m2 kennen 100 g Tuten vun den dräi Mëschungen 
LUX-Blumenwiese, LUX-Schotterrasen a LUX-Bunter Saum & 
Schmetterlingspflanzen direkt bei eise Partner bei Iech an der Gemeng kaf ginn:  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
All d’LUX-Mëschunge kënnen och a gréissere Quantitéiten am Web-Shop 
vun der Firma Rieger-Hofmann ënnert „Mischungen für Luxemburg“ 
bestallt ginn: www.rieger-hofmann.de. 

Fir déi richteg LUX-Mëschung auszewielen, berode mir Iech gären.   
 

Naturschutzsyndikat SICONA 
12, rue de Capellen L-8393 Olm 
 T : (+352) 26 30 36 25 
 E : administration@sicona.lu 

 

• Réiden op der Atert, Op der Schock 
• Réiden op der Atert, Waasserhaus 

 
Weider Verkafsplazen a vill zousätzlech 
Informatioune zum „Wëllplanzesom 
Lëtzebuerg” fannt Dir op 
www.sicona.lu/projekte/saatgut. 

Bei eisem Partner “Op der Schock” zu Réiden ginn 
d’Jongplanzen am Kader vum Projet 
„Wëllplanzesom Lëtzebuerg” opgezillt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
E Feld op dem d’Pecheg Liichtblumm (Lychnis 
viscaria) ugebaut gëtt fir d’Geseems ze 
recoltéieren. D’Geseems gëtt duerno an d’LUX-
Mëschungen ageschafft. 
 
 
 
 
 
 
 
 
D’Geseemsmëschunge: LUX-Blumenwiese, LUX-
Schotterrasen a LUX-Bunter Saum & 
Schmetterlingspflanzen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eng Blummewiss, déi mat der Mëschung  LUX-
Blumenwiese ugeséint ginn ass. 
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Invitatioun op d'Mammefeier                                              

          De Gaart an Heem Réiden a.s.b.l invitéiert Iech ganz häerzlech op seng Mammefeier,

          déi e Samschdeg, den 18. Juni 2022 um 15 Auer am Centre Polyvalent zu Réiden ofgehale gett.

          All Member-Mammen kréien op dësem Dag, vun eis een Kado.

          Well et eis alleguerten durch Pandemie net méiglech war, vill op d'Been ze setzen, wollten mir 
vun der Gelëenheet profitéieren an eis Generalversammlung vun 2020 an 2021 nohuelen.

          Hei steet folgendes op der Dagesuerdnung:

- Begréissung vum Président

               - Aktivitéitsbericht

- Keesebericht

- Auszeechnen vun eisen Éiremembren

‐ Fräi Aussproch

-Chèqueiwwerreechung

Héi gëlt ewéi all Joer, dass nei Komitees-Memberen bei eis wëllkomm sin.

Mir hunn niewend enger ganz flotter Tombola och fir Kaffi an Kuch gesuergt.

An der Hoffnung Iech alleguerten gesond an monter erëm begréissen ze dierfen, 
freeën mir eis drop, mat Iech ee schéinen Nomettig ze verbréngen.

Mir wënschen alle Mammen elo schonns ee ganz schéine Mammendaag.

                                                                                                                                                                                 De Comité

Gaart an Heem Réiden  a.s.b.l  

Sekretärin: Mireille Müller-Deprez

   

Fortsetzung aus dem Kropemann-Mee
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Eng festlich Kiermesmass wéi fréier  
op Kiermessonndeg, den 12. Juni 2022 um 18.30 Auer zu Réiden an der Kierch 
 
 
Den 21. Abrëll 2022 hat d’Chorale Ste-Cécile vu Réiden op seng regulär 
Generalversammlung invitéiert fir den Afschloss vum Geschäftsjoer 2021. Nieft dem 
Buergermeeschter Henri Gerekens konnt d’Presidentin Susi Reichling-Aubart dëst 
Joer eng éischte Kéier de Pater Jean-Jacques Flammang, curé-modérateur fir 
d’Par Atertdall Ste-Claire, begréissen. No enger éischter Comitéssitzung ass 
d’Equipe vun 2021 fir e neit Joer confirméiert ginn: Susi Reichling-Aubart Presidentin, 
Josette Ourth Sekretärin, M.-Paule Rasqué-Schaus Keessiär, Sandra Thilmany-Riffer 
Vice-Presidentin, Ria Riffer-Rocks a Renée Peller-Kirchen Memberen. D’Josette 
Ourth, Dirigentin zënter laange Joeren, zeechent weiderhin responsabel fir de 
musikalische Volet, d’Begleedung op der Uergel assuréiert de Carlo Phillip. No 
engem Joer mat éischter moderater Aktivitéit, start d’Joer 2022 fir de Réidener 
Gesank mat engem gutt gefëllten Agenda. Virun allem dräi- bis véierstëmmeg 
Masse stinn um Programm:  
 

• de 16. Abrëll d’Ouschternuecht,  
• de 15. Mee d’Kommunionsmass zesumme mat den Damme vun der Osper 

Chorale,  
• den 18. Mee d’Octavemass zesumme mat Sänger a Sängerinnen aus de 

Pare Rammerich St-Valentin an Aterdall Ste-Claire,  
• de 26. Mee eng Festmass fir di ganz Par op Christi Himmelfahrt,  
• den 22. Juni den Te Deum um Viirowend vu Nationalfeierdag zesumme mat 

Sänger a Sängerinne vum Männerchouer a vun der Osper Chorale, 
• den 10. Juli eng véierstëmmeg 10 Joeresmass. 

 
Och Begriefnis- an Hochzäitsmasse ginn elo erëm vum Réidener Gesank begleet. 
Virun allem awer ass dëst Joer erëm eng feierlech véierstëmmeg Mass op 
Kiermessonndeg, den 12. Juni 2022 um 18.30 Auer an der Réidener Kierch. 
D’Prouwe sinn all Donneschdeg um 20.00 Auer am Proufsall op Nr 33, Grand-Rue zu 
Réiden (aalt Geriicht, Entrée op der Säit), avis aux amateurs.  (M.-P.S./ L.R.) 
            
 

Eng festlich Kiermesmass wéi fréier

pour Redange/Attert

Pour tous nos postes de bureau, le Français et l’Allemand  
sont obligatoires, le Portugais est un avantage.

Envoyez votre candidature à RH@glaesener-betz.lu
Pour obtenir plus de détails, veuillez consulter nos offres en ligne 

www.glaesener-betz.lu

FORMATEUR  
en informatique

GROS ŒUVRE 
Conseiller clientèle au comptoir

GROS ŒUVRE 
Conseiller de vente 

GÉNIE CIVIL 
Conseiller de vente

CHAUFFEUR CAMION 
 Grue/plateau avec expérience

HÖRMANN 
Menuisier poseur 

HÖRMANN 
Conseiller de vente portes  

de garage industrielles

EMPLOYÉ DE BUREAU 
Secrétaire technique

TOITURE  
Conseiller de vente /  
vendeur au comptoir

UEWENHAUS 
Conseiller de vente  
pour chauffagistes

AGENT DE NETTOYAGE 

Afin de prévoir les futurs départs à la retraite et continuer  
le développement de nos services, nous recherchons (h/f):
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Nojemer Veräiner ënnerstëtzen d’Ukraine

 

 

Par ATERTDALL Sainte-CLAIRE 
CENTRE PAROISSIAL:    40, Grand’rue  L- 8510 Redange-Attert  

       E-Mail: atertdall@cathol.lu 
       Site: https://cathol.lu/atertdall 

COMPTE BANCAIRE:  
       BCEELULL LU57 0019 5055 9545 4000 / Kierchefong – Par Atertdall CGP08 

ÉQUIPE PASTORALE: 
Père Jean-Jacques FLAMMANG SCJ, curé-modérateur Tél: 661 746 852 /  jjf@scj.lu 
Père Mathieu JANSSEN M.O., curé  &  Abbé Vincent BILLOT, subsidiaire 
Joke de KROON, c. pastorale & catéchète Tel. 691 497 273 joke.dekroon@cathol.lu 
SECRÉTARIAT & COMMANDE MESSES: Michèle ASSERAY, secrétaire Tel: 23 62 10 53 / atertdall@cathol.lu 
PASTORALE DES MALADES & PERSONNES AGÉES: Marie-Claire Rasqué tél. 23 62 07 20 / 621 618 855 
NOUT-TELEFON BEGRIEFNISPASTORAL / TÉLÉPHONE D’URGENCE / FUNÉRAILLES tél. 621 686 102 

 
Firmung an Kateches an der Par Atertdall Sainte-Claire 

 
Den 2. Juli ass Firmung zu Useldeng fir déi Jonk, déi sech an der Par Atertdall op d’Firmung virbereed 
hunn.  
 
Firmung ass dat 3. a lescht vun den Aféierungssakramenter an d’Kierch. No der Daf an der Hl. Kommioun, 
gëtt een duerch d‘Firmung ganze Member vun der kathoulescher Kierch. Et kann een dann och an der 
Kierch bei der Daf an der Firmung Pätter oder Giedel ginn, ët kann een Präsident vun verschiddenen 
kierchlechen Gremien ginn, ët kann een Gelübde an engem Klouschter maachen... 
Mat dësem Sakrament dat vum Bëschof gespendt gëtt ass d’Aféierung an d’Kierch ofgeschloss.  
 
All Par huet dofir ze suergen, datt Kanner an Erwuessener kënnen an d’Kierch agefouert ginn. Dofir 
proposéiert d’Par Atertdall Sainte-Claire, zu där och d’Gemeng RÉIDEN gehéiert, eng Kateches, 
altersgeméiss fir d’Kanner vun 6 bis 15 Joer. D’Petite Pasto bekëmmert sech ëm déi kleng Kanner vun  
0 bis 6 Joer. 
 
No 3 Joer Kateches kann een d’Virbereedung op d’éischt Kommioun matmaachen. Déi geschitt an extra 
Versammlungen fir d’Kommiounskanner.    
No der éischter Kommunioun kann een sech fir Kateches vun denen grousse Kanner aschreiwen.  
D’Par Atertdall Sainte-Claire bidd dann och fir Jonker ab 15 Joer eng Virbereedung op d’Firmung un.  
 
All Informatiounen kritt Dir am Parbüro zu Réiden, 40 Grand-rue, wou eng Permanence Dënschdes, 
Mëttwoch an Donneschdes, vun 9.00 - 11.30 Auer ass, an op Rendez-vous:  
Tel: 23 62 10 53 (Sekrétariat) oder 661 746 852 (Curé-modérateur).  
D’Aschreiwungen fir d’Kateches am Pastoraljoer 2022-2023, kënnen ab 1. Juli 2022 
gemaach ginn.  
 

La catéchèse dans la Paroisse Atertdall Sainte-Claire 
La paroisse Atertdall Sainte-Claire propose un Parcours catéchétique pour les enfants et jeunes de 6 à 
15 ans.  
Elle propose aussi une Préparation à la Première Communion (différente de la catéchèse) ainsi qu’une 
Préparation à la confirmation (pour jeunes à partir de 15 ans).  
 
Pour toute information adressez-vous au Secrétariat de la Paroisse Atertdall Sainte-Claire, 40 Grand’rue 
Redange. Permanence mardi, mercredi et jeudi de 9.00 à 11.30 heures ou sur rendez-vous.  
Téléphones: 23 62 10 53 (secrétariat) ou 661 746 852 (curé-modérateur).  
Les inscriptions pour la catéchèse, la Première Communion et la Confirmation, année 
pastorale 2022-2023, se font à partir du 1er juillet 2022. 
 
➔ SONNDESMASSEN / SAINTES MESSES DOMINICALES: 
- Samedi à 18.30 heures  (voir bulletin paroissial - https://web.cathol.lu/article8890) 

- Dimanche à 10.30 heures (voir bulletin paroissial - https://web.cathol.lu/article8890) 
- Dimanche à 18.30 heures à Redange-Attert 
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L’EAU POTABLE DANS LA COMMUNE DE REDANGE 
- nos infrastructures- 

 

1. Source Weiherchen: Une partie de l’eau coule dans la station de pompage 
de Nagem et l’autre partie dans le réservoir d’eau de Redange. Le captage a 
été renouvelé en 2020/2021. Dans le cadre de ces travaux, une deuxième 
source a été trouvée. 

2. Station de pompage Nagem: Contenance de 60 m3. Pompe l’eau dans le 
réservoir d’eau de Lannen. 

3. Réservoir d’eau Lannen: Contenance de 250 m3. Un filtre à UV y désinfecte 
l’eau. Les villages de Lannen et Nagem reçoivent leur eau de ce réservoir.  

4. Source Kuelemeeschter: Cette eau est pompée vers le réservoir du 
Krëschtelbierg. Le surplus est dirigé en direction du nouvel atelier communal 
pour nettoyer, arroser et servir de réserve en cas d’incendie.  

5. Forage Krëschtelbierg: Ces deux forages ont été réalisés en 1982 et 2009 
et ont une profondeur d’environ 100 m. L’eau est acheminée vers le réservoir 
du Krëschtelbierg. 

6. Réservoir Krëschtelbierg: Contenance de 1000 m3. L’eau y est traitée grâce 
à un filtre à UV. De ce réservoir l’eau alimente le village de Ospern, les 
réservoirs de Reichlange et Redange ainsi que la station de réduction de 
pression de Niederpallen.  

7. Réservoir Reichlange: Contenance de 50 m3. Fournit l’eau aux habitations 
de Reichlange. 

8. Station de réduction de pression Niederpallen:  réduit la pression d’eau 
pour les ménages de Niederpallen. Cette réduction était assurée auparavant 
par l’ancien réservoir d’eau de Niederpallen.  

9. Réservoir Redange: Contenance de 200 m3. Dans ce réservoir arrive l’eau 
du trop-plein de la source Weiherchen ainsi que celle du réservoir 
Krëschtelbierg. D’ici est desservi la partie aval du village de Redange.   

 

          EN BREF 

• 3 sources et 2 forages 
• 4 réservoirs d’eau 
• 1 station de pompage et 1 station de réduction de pression 
•    +/- 1000 m3 de consommation journalière 
•  37 km de conduites d’eau 
•  785.000 € de frais d’entretien annuels (matériel, frais de personnel, 

électricité, assurance, analyses d’eau…) 
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D’DRÉNKWAASSER AN DER GEMENG RÉIDEN 
-eis Infrastrukturen- 

 

1. Quell Weiherchen: Een Deel vum Waasser fléisst an d’Pompelstatioun vu 
Nogem an een aneren Deel an de Waasserbehälter vu Réiden. D’Quell gouf 
2020/2021 sanéiert. Am Kader vun där Sanéierung gouf eng 2. Quell fonnt. 

2. Pompelstatioun Nogem: Faasst 60 m3. Pompelt d’Waasser an de 
Waasserbehälter vu Lannen. 

3. Waasserbehälter Lannen: Faasst 250 m3. Hei steet eng UV-Anlag fir 
d’Waasser ze desinfizéieren. D’Uertschafte Lannen a Nogem kréien hiert 
d’Drénkwaasser aus dësem Behälter. 

4. Quell Kuelemeeschter: D’Waasser gëtt an den Waasserbehälter vum 
Krëschtelbierg gepompelt. Den Iwwerlaf fléisst a Richtung neie 
Gemengenatelier a gëtt do benotzt fir ze botzen, ze netzen an als Reserve am 
Brandfall.  

5. Buerungen Krëschtelbierg: Dës 2 Buerungen goufen 1982 an 2009 
ugeluecht a si sinn ca. 100 m déif. D’Waasser gëtt an de Waasserbehälter vum 
Krëschtelbierg gepompelt. 

6. Waasserbehälter Krëschtelbierg: Faasst 1000 m3. Hei steet eng UV-Anlag 
fir d’Waasser vum Kuelemeeschter ze desinfizéieren. Dëse Behälter beliwwert 
Ospern, d’Waasserbehältere vu Räichel a Réiden a geet och a Richtung 
Nidderpallener Drockminderstatioun. 

7. Waasserbehälter Räichel: faasst 50 m3. Beliwwert d’Haushälter vu Räichel. 

8. Drockminderstatioun Nidderpallen: verréngert fir d’Haushälter vu 
Nidderpallen de Waasserdrock an ersetzt mat där Funktioun den ale 
Waasserbehälter. 

9. Waasserbehälter Réiden: Faasst 200 m3. Hei kënnt den Iwwerlaf aus der 
Quell Weiherchen an d’Waasser aus dem Behälter Krëschtelbierg  zesummen. 
Vun hei aus gëtt d’Drénkwaasser an den ënneschten Deel vu Réiden geleet. 

 

          FAKTEN AM IWWERBLÉK 

• 3 Quellen an 2 Buerungen 
• 4 Waasserbehälter 
• 1 Pompelstatioun an 1 Drockminderstatioun 
•    +/- 1000 m3 Waasserverbrauch/Dag 
• 37 km Waasserleitungen 
• 785.000 € Instandhaltungskäschten/Joer (Material, Personalkäschten, 

Stroum, Versëcherung, Qualitéitskontrollen…) 
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Cyc l ing  Team Ater tdau l  

Cycling Team Atertdaul a.s.b.l. 
6, rue Schleisschen 

L-8506 Redange/Attert 
 
 

cyclingteamatertdaul@gmail.com 
 
 

Membres du comité 
 

Président 
Yves Bettendorff 

T +352 621 474 355 
 

Vice-Président 
Stefan Meilinger 

T +352 621 465 388 
 

Trésorier 
Pascal Wenzel 

T +352 621 135 142 
 

Membres 
Romain Theisen 
Joel Stroesser 
Laurent Ury 

Nathalie Schumacher 
Michel Asorne 

 
 
 
 

Banque internationale  
à Luxembourg 

 
BIC : BILLLULL  

IBAN : LU96 0020 7101 2761 7800 
 
 
 

Registre de Commerce et des Sociétés 
Numéro d’Immatriculation : F10801 

 
 
 
 
 

Partenaire des  
vêtements sportifs 

 

 

Parcours 
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AVIS AU PUBLIC
Concerne :			Route	barrée	à	l’occasion	du	« Grand‐Prix	Kropemann »	à	Redange/Attert.

À l’occasion de l’organisation d’une course cycliste qui aura lieu à Redange/Attert, en date du dimanche 19 
juin 2022, à partir de 12.00 heures jusqu’à la fin de la manifestation, nous vous informons que les rues 
suivantes seront uniquement accessibles aux riverains et fournisseurs :
Grand‐rue,	rue	de	Reichlange,	rue	du	Lycée,	rue	de	la	Piscine,	rue	de	la	Gendarmerie,	rue	d’Ospern.
Lesdites	rues	seront	uniquement	accessibles	dans	un	sens.
Les conducteurs non riverains et fournisseurs devront obligatoirement suivre la déviation.
À	partir	de	12.00	heures	jusqu’à	la	fin	de	la	manifestation,	tout	stationnement/parcage	de	véhicules	est	
interdit.
En cas de questions, n’hésitez pas à contacter M. Philippe FABER au numéro 236224-1.

Merci pour votre compréhension,
le collège échevinal,

MITTEILUNG
Betrifft:			Straßensperre	anlässlich	des	„Grand‐Prix	Kropemann“ in	Redingen/Attert.

Infolge einer Fahrradveranstaltung, welche am Sonntag, den 19.Juni 2022, ab 12 Uhr bis zum Ende der 
Veranstaltung in Redingen/Attert stattfindet, teilen wir Ihnen mit, dass folgende Straßen nur für Anlieger und 
Lieferanten zugänglich sein werden:
Grand‐rue,	rue	de	Reichlange,	rue	du	Lycée,	rue	de	la	Piscine,	rue	de	la	Gendarmerie,	rue	d’Ospern.
Die	besagten Straßen	sind	nur	in	einer	Richtung	befahrbar. 						Nicht Einwohner oder  
Nicht Anlieger müssen der Umleitung folgen.
Ab	12.00	Uhr	bis	zum	Ende	der	Veranstaltung	ist	das	Stationnieren	und	Parken	der	Fahrzeuge	
verboten.
Für eventuelle Fragen, wenden Sie sich bitte an Herrn Philippe FABER unter der Nummer 236224-1.

Danke für ihr Verständnis,
der Schöffenrat,

32i, rue de Niederpallen . Z.A. Solupla . L-8506 Redange/Attert . Tél.: +352 26 88 00 90 . info@intertoiture.lu

.lu

Afin de renforcer notre équipe,  
nous recrutons avec effet immédiat ou à convenir :

2 couvreurs/ferblantiers qualifiés (m/f) 
2 charpentiers qualifiés (m/f)

Tu es motivé et tu es à la recherche d’un travail enrichissant.
Tu aimes le contact avec le client.

Tu veux rejoindre une équipe jeune et dynamique.
On t’offre un salaire adapté à tes compétences.

On t’offre des vêtements de travail.
On t’offre un soutien financier pour tes déplacements.

Rejoins notre équipe et commence cette nouvelle aventure avec nous

Envoie ta candidature à l’adresse info@intertoiture.lu ou contact nous par téléphone au +352 26 88 00 90



Virowend vum Nationalfeierdag  
den 22. Juni 2022

18:45 Auer 
Depart vum Cortège op der Gare zu Réiden

19:00 Auer 
Te Deum an der Kierch

20:00 Auer 
Receptioun am Centre Polyvalent mat engem 

klenge Concert vun der  
Nojemer Musik Musek

Uschléissend Volleksfest mat  
Danzmusek am Worréspark 

Musek: Duo Lisa Mariotto & Jeannot Conter

 - Patrice Renericken & Jérôme Feltz


